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PAGRINDINES METODIKOS SAVOKOS

Prieglobstis — tam tikra apsauga, kurig valstybé
suteikia savo teritorijoje, grindziama negrgzinimo
principu ir tarptautiniu arba nacionaliniu
lygmeniu pripazintomis pabeéegeliy teisémis ir
teikiaoma asmeniui, negalinCiam prasytiapsaugos
pilietybés Salyje ir (arba) gyvenamojoje Salyje,
visy pirma del baimés buti persekiojomam deél
rases, religijos, tautybeés, priklausymo tam tikrai
socialinei grupei arba politiniy jsitikinimy.!

Prieglobscio prasytojas - asmuo, pateikes
pradymqg suteikti apsaugg pagal Zenevos
konvencijg, dél kurio galutinis sprendimas dar
nepriimtas.?

Imigrantas — Europos Sqjungos (ES) aplinkybémis
tai yra asmuo, kurio ankstesné nuolatiné
gyvenamoji vieta buvo kurioje nors ES valstybéje
naréje arba trecCiojoje Salyje ir kuris apsigyvena
kitos ES valstybés narés, kuri tampa jo nuolatinés
gyvenamosios  vietos  salimi, teritorijoje
laikotarpiui, kuris yra arba, kaip manoma, bus ne
trumpesnis kaip 12 ménesiy.®

Pabegeélis — Europos Sqgjungos aplinkybémis tai
trecCiosiossalies pilietis, kurisdélvisiskaipagrjstos
baimés buti persekiojaomam dél rasés, religijos,
tautybés, politiniy pazitury arba priklausymo tam
tikrai socialinei grupei yra uz savo pilietybés
Salies riby ir negali arba deéel tokios baimés
nepageidauja naudotis tos salies apsauga, arba
asmuo be pilietybés, kuris del minéty priezasciy
biddamas uz Salies, kurioje ankscCiau buvo jo
nuolatiné gyvenamoji vietaq, riby negali arba dél
tokios baimés nepageidauja j jg grjzti ir kuriam
netaikomas Direktyvos 2011/95/ES 12 straipsnis
(.Pabégélio statuso nesuteikimas™).*

Treciosios Salies pilietis — asmuo, kuris néra
Europos Sqgjungos (ES) pilietis, kaip jj apibrézia
Sutarties dél ES veikimo (SESV) 20 straipsnio 1
dalis, ir kuris nesinaudoja ES teise laisvai judeti,
kaip jg apibrézia Reglamento (ES) Nr. 2016/399
(éengeno sieny kodekso) 2 straipsnio 5 dalis.®

'Daugiau informacijos: www.emn.lt/irasai/terminu-zodynas/?letter=P
21bid

* Daugiau informacijos: www.emn.lt/irasai/terminu-zodynas/?letter=M

* Daugiau informacijos: www.emn.lt/irasai/terminu-zodynas/?letter=P

® Daugiau informacijos: www.emn.lt/irasai/terminu-zodynas/?letter=T

¢ Daugiau informacijos: www.unhcr.org/publications/conclusion-local-integration

A

Integracija — tai dinamiskas ir jvairialypis dvipusis
procesas, reikalaujantis visy suinteresuoty saliy
pastangy, jskaitant pabégéliy pasirengimqg
prisitaikyti  priimanciojoje jj visuomenéje,
neatsisakant savo kulturinio identiteto, ir
atitinkamqg priimanciyjy bendruomeniy bei
valstybés institucijy pasirengimg  priimti
pabégélius ir tenkinti jvairiy gyventojy poreikius.®

Imigranty ir pabégéliy jtraukimas j politikos
planavimgq, bendrqgkurimgir bendrqgjgyvendinimq
— iSsamios ir aktualios visiems miesto (rajono)
gyventojams, jskaitant imigrantus ir pabégélius,
informacijos teikimas, taip pat dialogo ir
erdvés buti iSklausytiems bei aktyviai dalyvauti
planuojant, kuriant ir jgyvendinant (vietos)
politikg sukurimas.
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Pastaraisiais metais imigracijos | Baltijos salis
(Estijg, Latvijg ir Lietuvg) tendencijos kinta ir
rodo, kad daugéja ne Europos Sgjungos (toliau
— ES) pilie€iy, pasirinkusiy gyventi ir dirbti Sioje
Europos dalyje. Be to, Baltijos salyse atvykeliy
skaiCius sparciaiisaugo del 2022 m. prasidejusios
Rusijos invazijos j Ukraing. Stebint migracijos
tendencijas ir dabarting padetj, imigranty ir
pabégeliy integracijos klausimas tampa kaip
niekadaktualus.Integracijayradvipusisprocesas,
reikalaujantis visy suinteresuoty saliy pastangy —
tiek imigranty (nepaisant jy statuso ir atvykimo
j tikslo Salj priezaséiy), tiek priimanciosios
visuomenés(priimanciosiosbendruomenésnariy,
valstybés institucijy, vietos lygmens veikéjy, kt.).”

Imigranty ir pabégéliy j(si)traukimas j (vietos)
politikosplanavimg,bendrgkurimgirjgyvendinimg
palengvina jy integracijq j vietos bendruomene
ir stiprina socialine sanglaudq. Viena vertus,
jiems suteikioma galimybé prisidéti priimant
sprendimus, susijusius tiek su integracijos
klausimais, tiek su gyvenamajai vietovei
aktualiais klausimais, stiprinamas pojutis, kad jie
yra tos vietovés dalis, taip pat skatinamas noras
aktyviai dalyvauti. Kita vertus, tai padeda gerinti
sprendimy priémimo procesq, priimty priemoniy
veiksmingumg ir tvaruma.

Sios metodikos tikslas — stiprinti savivaldybiy ir
kity vietos veikéjy gebéjimus jtraukti imigrantus ir
pabégelius j politikos planavimq, bendrg kurimg
ir jgyvendinimq, taip pat stiprinti imigranty ir
pabégeliy gebéjimus formuoti bendruomeneés
karimo ir atstovavimo sau strukturas, didinti jy
priklausymo bendruomenei pojutj ir atsakomybe
uz aktyvy jsitraukimag.

Metodika parengta remiantis vadovu
.Veiksmingas pabégéliy jtraukimas.
Dalyvaujamieji metodai vietos specialistams”,
kurj parengé Migracijos politikos grupée (angl.
Migration Policy Group (MPG)) ir Jungtiniy Tauty
vyriausiojo pabégeliy komisaro biuras (UNHCR)3,
bei priemoniy rinkiniu L,ECCAR 10 punkty

veiksmy plano priemoniy rinkinys, skirtas lygybe
palaikanciy miesty politikai pries rasizmqg”, kurj
parenge Europos miesty koalicija pries rasizmq
(angl. European Coalition of Cities Against
Racism)?.

Be to, prie metodikos kurimo svariai prisidéjo
imigrantai  ir pabégéliai, dalyvave Estijoje,
Latvijoje ir Lietuvoje vykusiame tiksliniy grupiy
apklausos (angl. Focus group) tyrime. IS viso 14
ne ES pilieciy is 11 Saliy pasidalijo savo patirtimi
ir nuomone klausimais, susijusiais su imigranty ir
pabégéliy atstovavimu ir j(si)traukimu j (vietos)
politikos planavimqg, karimg ir jgyvendinimg
(daugiau informacijos zr. 1 priede).

Si metodika sukurta jgyvendinant Siaurés ir
Baltijossaliyintegracijosvietoslygmeniuprojektqg
+Pabégeéliy ir imigranty integracijos skatinimas”
(angl. ,Fostering refugee and immigrant
integration” (,,For-In")), kurj koordinuoja Siaurés
Ministry Tarybos biurai Estijoje, Latvijoje ir
LietuvojebeiJungtiniy Tautyvyriausiojopabégéliy
komisaro biuro (UNHCR) atstovybé Siaurés ir
Baltijos Salims.

7UNHCR (Jungtiniy Tauty vyriausiojo pabégéliy komisaro biuras) (2005). ,I1Svada dél vietinés
integracijos” Nr. 104 (LVI) — 2005 m. Galima rasti: www.unhcr.org/publications/conclusion-
local-integration

8 UNHCR (Jungtiniy Tauty vyriausiojo pabégéliy komisaro biuras) ir Migracijos politikos grupé
(2021). ,Veiksmingas pabégéliy jtraukimas: dalyvaujamieji metodai vietos specialistams”.
Galima rasti: www.unhcr.org/effective-inclusion-of-refugees.html

? Europos miesty koalicija pries rasizmqg (2017). ,ECCAR 10 punkty veiksmy plano priemoniy
rinkinys, skirtas lygybe palaikanéiy miesty politikai pries rasizmq". Galima rasti: www.eccar.
info/en/eccar-toolkit-equality
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Vadovaujantis metodu ,i$ apacios j virsy" (angl.
Jottom-up” approach), 2023 m. vasario—kovo
menesiais Estijoje, Latvijoje ir Lietuvoje buvo
organizuotas trijy tiksliniy grupiy (angl. Focus
group) tyrimas. IS viso 14 ne Europos Sgjungos
pilieCiy is 11 saliy pasidalijo savo patirtimi ir
nuomone klausimais, susijusiais su imigranty ir
pabégéliy atstovavimu ir j(si)traukimu j (vietos)
politikos planavimg, kurimg bei jgyvendinimaq.
Tyrimo laikotarpiu tiksliniy grupiy dalyviai Estijoje,
Latvijoje arba Lietuvoje gyveno nuo 1 iki 10 metuy.
6 asmeny atvykimo priezastys, susijusios su
prieglobsciu — jie turi pabégélio arba laikinosios
apsaugos statusq. 1 tyrimo dalyvis imigravo dél
darbo, 3 asmenys — del Seimos susijungimo ir 2 —
dél studijy tikslo salyje. 2 asmenys jvardijo save
repatriantais, tai yra grjzusiais j tévyne is kitos
Salies (daugiau informacijos zr. 1 priede).

Visi tiksliniy grupiy dalyviai akcentavo imigranty
ir pabégeliy atstovavimo ir jy j(si)traukimo |j
(vietos) politikos planavimo, karimo ir jgyvendini-
mo procesus svarbq. Taciau, pasak apklaustyjy,
pirmas zingsnis link imigranty ir pabégeéliy
jtraukimo j bendruomene turéty buti iSsamios bei
reguliariai atnaujinamos informacijos teikimas
valstybine kalba nekalbantiems asmenims,
jskaitant bendrojo pobudzio klausimus apie
(viesyjy) paslaugy prieinamumgq ir konkretesnius
klausimus, pavyzdziui, socialine jtrauktj j vietos
bendruomeneg, uzsienieCiy teises ir aktyvaus
pilietiskumo galimybes tikslo salyje.

.Pirmasis zingsnis galety buti dalijimasis
informacija — informuoti atvykelius apie paramos
sistemos teikiamas galimybes ir informuoti vietos
valdzios institucijas, kokius klausimus ir temas
butina aptarti <...>." (EE-1)°

Atsakydami | klausimqg, kg jiems reiskia
dalyvavimas ir {(si)traukimas, tyrimo dalyviai i$
Estijos dazniausiai minéjo galimybe butiisgirstam
ir dalintis informacija apie imigranty ir pabégéliy
poreikius, galimybe papildyti vietos visuomene
kulturine jvairove ir priklausymo visuomenei,
kurioje gyvena, pojut;.

,J1al poziaris ,is apacios | virsy" — jei jie jauciasi
isqgirsti, jie jauciasi esantys sistemos dalimi, jei ne
— jie yra uz sistemos riby.” (EE-3)

Apklaustieji i Latvijos nurode, kad dalyvavimg
ir j(si)traukimqg jie supranta kaip imigranty ir
pabégéliy j(si)traukimq j politinius ir pilietinius
procesus, galimybe dalyvauti teikiant integraci-
jos paslaugas, reguliarius susitikimus ir pokalbius,
kuriuose dalyvauja tiksliné grupé ir jvairios
suinteresuotosios salys, taip pat tikslinés grupés
atstovavimgq ziniasklaidoje.

% Toliau taip pateikiamos citatos i$ tiksliniy grupiy apklausy. Apklausos kodo raidés reiskia
Salj, kurioje buvo atlikta apklausa (EE - Estija, LV — Latvija ir LT — Lietuva), o skaicius reiskia
apklausos dalyvj. Daugiau informacijos rasite 1 priede.
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.Dalyvavimas — tai dialogas tarp jvairiy saliy, o
ne vienakryptis tikslas tiesiog informuoti.” (LV-4)

Artéjantys savivaldybiy rinkimai Lietuvoje lemg,
kad atsakydami j klausimqg, kg jiems reiskia
dalyvavimas ir j(si)traukimas, apklaustieji
daug kalbéjo apie imigranty ir pabegeliy teise
balsuoti ir gauti tinkamqg informacijg apie tokiq
galimybe. Tikslinés grupés dalyviai taip pat
pasidalijo mintimis, kad dalyvavimas jiems
reiskia galimybe atstovauti zmoniy grupei,
kuriai jie priklauso (etninés priklausomybeés,
statuso ar apskritai Lietuvoje gyvenancCiy
uzsieniec€iy atzvilgiu), vystyti dialogqg su vietos ir
nacionaliniais suinteresuotaisiais subjektais, taip
pat supazindinti vietos visuomene su imigranty ir
pabeégeliy patiriamais issukiais ir jy saliai teikia-
ma nauda bei kovoti su prietarais.

.<...> vietos gyventojams truksta informacijos,
todel yra tarp jy paplite mitai, taciau taip pat
truksta informacijos pabéegéliams (...), jie nelabai
zino, kur eiti ir kg daryti, nes yra nepakankamai
atstovaujami. Ar tai buty organizacija, ar kiti
kanalai, jie galéty bati tie, kurie pasako: , Ziurékite,
viskas néra taip idealu.” (LT- 1)

Visose tyrime dalyvavusiose salyse apklaustieji
dalyvavimq suvokia kaip dialogg tarp imigranty /
pabégéliyir vietos ar nacionaliniy suinteresuotyjy
Saliy, kuriaome abejoms puséms tenka lygiavertis
vaidmuo ir nauda. Be to, tyrimo dalyviai teigé
jauciantys tam tikrqg atsakomybe prisidéti prie
Salies, kurioje gyvena, geroves ir siekti pokycCiy
joje.

,Jei atvykote | salj, turite kazkq duoti jai mainais.”
(EE-1)

,<...> tai reiskia ne tik tureti galimybe pareiksti
nuomone ir reikalauti, kad kazkas jvykty muasy
vardu, (...) jei norime kazkqg padaryti, turime taip
pat pasistengti (...), nes galbadt tai ir veda pokyciy
link.” (LT-5)

Apklaustieji sutiko, kad imigrantams ir pabé-
geéliams svarbu dalyvauti planuojant su politika
susijusius procesus, jie isreiskeé norq prisideti.
Taciau tiksliniy grupiy tyrimo rezultatai parodé,
kad imigrantai ir pabégéliai norédami dalyvauti
ir prisidéti susiduria su jvairiais sunkumais. Pirma,
buvo pastebéta, kad truksta informacijos apie tai,
kaip ir kur jie galety jsitraukti j minétus procesus.

,AS Iintensyviai dalyvauju jvairioje veikloje, bet
tiesiog negaunu [reikiamos] informacijos.” (EE-3)

.<...> kadangi jie [imigrantai ir pabégéliai]
nesupranta [konteksto] ir negali lengvai gauti
informacijos (...), jie del to nesiskundzia. Jie sako:
.Nezinau, kg daryti, nezinau, kur eiti, todel tiesiog

tyliu*." (LT-1)




Antra, tyrimo dalyviai jvardijo, kad susiduria su
kalbos barjeru, kuris riboja jy galimybes buti
aktyviems ir pilietiSkiems, pavyzdziui, jsitraukti
i jvairig savanoriskg veiklg, dirbant su labiau
pazeidziamais imigrantais ir pabégéliais.

,AS sakau, kad kaip Zmogus, nepakankamai
mokantis lietuviy ar rusy kalbqg, (..) is tikryjy
nieko negaliu padaryti. Kreipiausi | daugelj
nevyriausybiniy organizacijy (..), bet jos atsakeé:
,NQ, jus galite atvykti, nes turite daug kq pasiulyti,
bet déel kalbos barjero mes nelabai galime jums
leisti kazkg daryti”. (..) kol kas nepavyko patekti
ten, kur galéciau buti naudinga(s). As tikrai
stengiuosi, bet (..) tiesiog nepataikau ten, kur
reikia <...>." (LT-5)

Tyrimo dalyviy nuomone, imigranty ir pabeégeliy
dalyvavimas ir j(si)traukimas yra naudingas
tiek jiems patiems, tiek savivaldybéms. Pirma,
savivaldybés gali geriau suprasti imigranty ir
pabégéliy poreikius, jy integracijos issukius ir turi
galimybe pagerinti savo programas, jtraukdami
i jas kultdrinés jvairovés klausimus. Imigrantai
ir pabégéliai, savo ruoztu, susiranda naujy
pazjstamy, stiprinamas jy priklausymo vietos
bendruomenei ir buvimo naudingu jausmas.

.Dalyvavimas priimant sprendimus salyje ir
bendruomenéje padeda imigrantams geriau
integruotis | visuomene ir patenkinti svarbiausius
poreikius. Siame procese jie jgyja labai reikalingy
rysiy, kuriuos prarado isvykdami is savo salies.”
(LV-3)

Svarbu plétoti ir pritaikyti viesgsias paslaugas
jvairiy grupiy, jskaitant imigrantus ir pabégélius,
poreikiams, taip pat siekti, kad jie geriau
integruotysi j vietos bendruomene.

.<...> nesusirandant naujy pazistamy, daugybe
Zzmoniy bus atskirti ir netures jokios galimybeés
dalyvauti visuomenes gyvenime. Nedarykime
ty paciy klaidy, kurios buvo padarytos daug
imigranty turinciose salyse. [traukime zmones,
uzuot leide jiems jaustis atstumtais.” (EE-4)

Be to, imigranty ir pabégéliy dalyvavimas ir
jsitraukimas padeda keisti visuomeneées poziurj ir
nuostatas.

.<...> Informacija apie tai, kad migrantai ne tik
,siurbia” is salies, bet ir suteikia bendruomenei
naudos, (...) prisideda prie visuomenées nuostaty
ir prietary keitimosi.” (LT-1)

Tikslinése grupése taip pat buvo aptarta, kokias
priemones reikéty naudoti siekiant imigrantus ir
pabégeélius jtraukti j jvairius su politikos plana-
vimu susijusius procesus ir skatinti jy dalyvavima,.
Pirma, apklaustieji teigé, kad svarbu plétoti
dialogg tarp imigranty ir pabégéliy grupiy

A

atstovy bei (vietos) suinteresuotyjy Saliy,
rengiant susitikimus ir supazindinant su uzsie-
nieciy tykanciais issukiais. Buvo akcentuota kaip
svarbu stebeéti ir reguliariai informuoti apie tokiy
susitikimy rezultatus ir juose priimtus sprendimus.

Antra, buvo pasidlyta rengti kontakty uzmezgi-
mo renginius, kuriuose imigrantai ir pabégéliai
galéty susitikti su vietos bendruomenés nariais.
Tikslinés grupés dalyviai taip pat pasiulé susitarti
su savivaldybe dél jos patalpy panaudojimo
susitikimams tiek su vietos bendruomene, tiek
vietos imigranty ir pabégéliy bendruomeniy
iniciatyvoms.

Taip pat aptartas imigranty ir pabégéliy
jsitraukimas j jau veikiancias nevyriausybines
organizacijas savanoriskais pagrindais, siekiant
padéti labiau pazeidziamiems imigrantams ir
pabégéliams ir jiems atstovauti.

Isskirta ir daugiau imigranty ir pabégéliy
jtraukties budy: atviry dury diena, kurios metu
galima ateiti pas savivaldybés atstovg ir
papasakoti apie savo rupescius; ombudsmeno,
kuris galéty atstovauti imigrantams ir pabéege-
lioms savivaldybés ir (arba) nacionaliniu
lygmeniu, paskyrimas; el. pasto adreso, kuriuo
imigrantai ir pabégeéliai galéty siysti savo
klausimus, atsiliepimus ir skundus, sukurimas, kt.

Kad imigranty ir pabégeliy grupés atstovy
bendradarbiavimas vykty sklandziai ir bty
iSsvengta rizikos, svarbu, kad suinteresuotosios
salys pasirengty susitikti su kitokios kulturos
ir religijos zmonémis ir suprasty, kad tokiais
susitikimais siekiama gerovés abiem puséms.
Svarbu  nepriimti  kritikos asmeniskai, o
pagalvoti, kaip buty galima siekti tobuléjimo
bendradarbiaujant.




IMIGRANTU IR
PABEGELIU
I(SI)TRAUKIMO |
POLITIKOS PLANAVIMA,
BENDRA KURIMA IR
IGYVENDINIMA NAUDA




N




Imigrantams ir
pabegeliams

Vietos
bendruomenems
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e Palengvinti imigranty ir pabégéliy socialine ir
ekonomine integracijq j vietos bendruomene.

e Stiprinti imigranty ir pabégéliy gebeéjimus kurti
bendruomenes.

e Sumazinti pazeidziaomumgq ir priklausomybe nuo
humanitarinés ir iSorés pagalbos.

e Sustiprinti priklausymo miestui ir (arba) Saliai,
kurioje gyvenaq, jausmgq ir atsakomybe uz aktyvy
jsitraukimqg j bendruomene.

e Teigiamas poveikis visuomenés poziuriui ir kova
su prietarais.

e Imigrantai ir pabégéliai yra labiau linke
investuoti j naujgjg gyvenamgjg Salj bei
jnesti savo indélj | bendruomeneg, nes jauciasi
laukiami ir saugus.

e Padeda kurti jtraukesne ir kulturiniu pozilriu
jvairesne visuomene.

e Teigiamas poveikis kovojant su prietarais ir
siekiant glaudesnio imigranty, pabegeliy bei
vietos bendruomeniy bendradarbiavimo.




Vietos valdzios
institucijoms

e Geresnis imigranty ir pabégeliy poreikiy,
gebéjimy, issukiy ir galimybiy supratimas,
butinas paslaugy ir strateginiam planavimui.

e Sumazinti pabegeliy ir imigranty priklausomybe
nuo humanitarinés ir iSsorés pagalbos.

e Geresnis jgyvendinty (integracijos) priemoniy
savarankiSkas jsivertinimas ir (strateginis)
naujy priemoniy planavimas.

e Savivaldybiy programos papildytos sukulturinés
jvairovés klausimais.



IMIGRANTUY IR
PABEGELIY |TRAUKIMO
| POLITIKOS
PLANAVIMO, KURIMO
IR |JGYVENDINIMO
PROCESUS PRAKTINIO
IGYVENDINIMO METODAI




N




Estijoje, Latvijoje ir Lietuvoje organizuoty tiksliniy grupiy rezultatai atskleidé, kad imigrantai ir pabegéliai

savo j(si)traukimqg supranta kaip:

a) ISsamios ir reguliariai ataujinamos informa-
cijos, aktualios visiems miesto (rajono) gyven-
tojams, jskaitantimigrantusir pabégélius, gavima.

b) Dialogqg ir galimybe bduati iSklausytam bei

aktyviai dalyvauti kartu planuojant, kuriant ir
igyvendinant (vietos) politikq.

3.1. ISSAMIOS IR REGULIARIAI ATNAUJINAMOS
INFORMACIJOS TEIKIMAS

Pagrindinis Sios metodikos tikslas — supazindinti
su galimais tiesioginio imigranty ir pabegéliy
jtraukimo | politikos planavimg, bendrg kurimg
ir jgyvendinimg metodais ir pavyzdziais.
Taciau, turint omenyje tai, kad imigrantams ir
pabégéliams svarbu gauti iSssamiq informacijq,
aktualiq visiems miesto (rajono) gyventojams,
pateikiame keletqg pavyzdziy, kaip si informacija
galéty pasiekti tiksline grupe.

e Pateikti informacijg jvairiomis kalbomis
oficialioje savivaldybés interneto svetainéje
(paslaugy prieinamumas, gyventojy teisés ir
pareigos (pavyzdziui, teisé dalyvauti vietos
rinkimuose), kultdriniai renginiai ir kt.).

e Sukurti internetine informacine platformq, |
kurig buty galima kelti ir reguliariai atnaujinti
informacijq apie jvairias savivaldybei pavaldziy
jstaigyteikiaomas paslaugasjvairiomis kalbomis,
nevyriausybiniy organizacijy teikiamas paslau-
gas ir iniciatyvas, specialistus, galinCius teikti
konsultacijas uzsienio pilieCiams jvairiomis
kalbomis.
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e Parengti informacinius paketus (elektroninius
ir spausdintus) apie jvairias paslaugas ir
jy prieinamumq atvykstantiems gyventi ir
dirbti j savivaldybe uzsienieCciams. Informaci-
niai paketai galéty buti skelbiami oficialioje
savivaldybés interneto svetainéje, nevyriau-
sybinése organizacijose, teikiancCiose konsul-
tacijas imigrantams ir pabégéliams, jstaigose,
kuriose naujai atvyke asmenys turi deklaruoti
gyvenamaqjq vietq, ir pan.




3.2. PARENGIAMIEJI IMIGRANTVY IR PABEGELIY
ITRAUKIMO | POLITIKOS PLANAVIMO, BENDRO
KURIMO IR |GYVENDINIMO PROCESUS ETAPAI

Pries pradedant gilintis j tiesioginio imigranty ir
pabégéliy jtraukimo j politikos planavimo, bendro
kurimo ir jgyvendinimo galimybes, svarbu atlikti
savarankiskq savivaldybés patirties jsivertinimq
del:

e savivaldybés patirties migracijos srityje;
e viesyjy konsultacijy procedury jgyvendinimo.

Jei savivaldybei truksta patirties migracijos
srityje, rekomenduojama:

e bendradarbiautisuvietosimigrantyir pabegéliy
bendruomenémis™, siekiant suprasti migracijos
situacijg konkrecioje vietoje (mieste / rajone),

iSSukius, su kuriais susiduria tiksliné grupe, ir
issiaiskinti jy lukescius ir poreikius;

e bendradarbiauti su vietos nevyriausybinémis
organizacijomis, mokslininkais ir kitais specia-
listais, dirbanciais migracijos srityje, kurie
galéty supazindinti su migracijos tendencijomis
ir migranty integracijos situacija konkrecioje
vietoje (mieste / rajone) ir (arba) regione;

e organizuoti mokymus ir plésti zinias apie
tarpkulturinj bendravimq, teisinius migracijos
aspektus, lyciy lygybe migracijos kontekste,
migracijos ir integracijos politikqg ir kt.

PrieS pradedant tiesiogiai jtraukti imigrantus ir
pabégeélius j politikos planavimo, bendro klrimo ir
igyvendinimo procesus, taip pat svarbu jsivertinti,
kokig partj miesto (rajono) savivaldybé turi
igyvendinant viesgsias konsultacijas dél politikos
planavimo, bendro kurimo ir jgyvendinimo.

Tikrinamasis klausimas: ar jusy miestas jgy-
vendina konsultacijas politikos planavimo,
bendro karimo ir jgyvendinimo klausimais?'

TAIP, sistemingai jgyvendiname viesas
konsultacijas, kuriose dalyvauja jvairios
gyventojy grupeés, tarp jy visy etniniy ir
kulturiniy grupiy zmones

Pereiti | 3.4

TAIP, mes sistemingai jgyvendiname viesas
konsultacijas, taciau jose dalyvauja tik musy
valstybés pilieciai

Pereiti | 3.3

NE, mesnesamepriémeviesyjykonsultavimosi
procedury, kuriose galety dalyvauti jvairios
gyventojy grupes, tarp jy ir visy etniniy ir
kultriniy grupiy zmones

Pereiti i 3.3

Pavyzdziui, skatinant visas migranty, kultarines, religines,
lyCiy ir kitas jvairoveés organizacijas susitikti, iSsakyti savo
problemas ir teikti pasialymus, pritaikant komunikacijos
metodus Zmonéms suprantamomis kalbomis ir badais, kuriais
jie norety bendrauti, uztikrinant vertimq zodziu per susitikimus,
viesus debatus, diskusijy grupes ir pan.

Pagal atsakymus | pirmiau pateiktus klausimus,
toliau Sis skyrius suskirstytas | dvi dalis.
Pirma, galimy metody pavyzdziai pateikiami
savivaldybéms, kurios neturi jokios viesyjy
konsultacijy jgyvendinimo patirties ir (arba)
savivaldybéms, kurios viesgsias konsultacijas
igyvendina jtraukdamos tik valstybés pilieCius
(Zr._3.3 dalj). Antroji dalis skirta savivaldybéms,
kurios yra jdiegusios vieSojo konsultavimo(si)
proceduras ir j tokj procesqg jtraukia jvairias
gyventojy grupes, jskaitant imigrantus ir
pabégélius, taiau norétyisbandytikitusir (arba)
tobulinti jau naudojamus metodus (Zr. 3.4 dalj).

"Daugiau informacijos apie imigranty ir pabégéliy bendruomenés nuomoniy issiaiskinimg
rasite www.unhcr.org/innovation/10-steps-to-setting-up-an-effective-feedback-
mechanism/

2Pagal Tarpkultariniy miesty programos indekso (angl. Intercultural Cities Index)
klausimynq, daugiau informacijos rasite www.coe.int/en/web/interculturalcities/about-
the-index
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3.3. SAVIVALDYBEMS, KURIOS NERA |[DIEGUSIOS
VIESOJO KONSULTAVIMO(SI) PROCEDUROS
ARBA | TOK| PROCESA |TRAUKIA TIK SAVO
VALSTYBES PILIECIUS

3.3.1. Pagrindiniai imigranty ir pabegeliy jtraukimo etapai

Sudaryti esamy (ne)oficialiy imigranty ir pabégéliy bendruomeniy,
organizacijy ir (arba) asociacijy schemq. Pasirupinti, kad isrinkti
atstovai skirtysi pagal lytine tapatybe, amziy, etnine priklausomybe,
seksualine orientacijq ir pan.

Pakviesti imigranty ir pabegeliy atstovus dalyvauti konsultacijose,
paaiskinti dalyvavimo tikslus ir naudag,.

Suplanuoti konsultacijy daznj ir
uztikrinti jy testinumag.

Uztikrinti konsultavimosi proceso prieinamumgq, suteikiant medziagq ir
sglygas jam organizuoti.

ISsiaiskinti imigranty ir pabéegeliy atstovy nuomones apie konsultacijas,
siekiant stiprinti pasitikejimq ir tobulinti konsultavimosi procesq.

Uztikrinti grjztamojo rysio mechanizmq, sistemingai informuojant;
apie tai, kaip buvo panaudota konsultacijy metu pateikta imigranty ir
pabégéliy informacija ir kaip vyksta tolesnis procesas.
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3.3.2. Séekmingo jgyvendinimo praktikoje kriterijai

e Atstovaujamumas™®: skirtingy lyCiy, amziaus
grupiy, tautybiy imigrantus ir pabégélius bei
kity jvairovés grupiy atstovy (pavyzdziui,
LGBTQI, asmenis su negaliq, atitinkamo
iSsilavinimo lygio ir kt.) jtraukimas, uztikrinant
lygiavertj jy atstovavima,.

e Nuosavybeé ir jsipareigojimas: sukurti pasitike-
jimg ir paaiskinti dalyvavimo konsultavimo
procese naudg, ziuréeti | dalyvaujancius
imigrantus ir pabégélius kaip | ekspertus,
o ne kaip | pasyvius paslaugy gavéjus.

e Prieinama komunikacija: konsultacijas rengti
imigrantams ir pabégéliams patogia kalba
ir formatu, kad jie galéty reprezentatyviai
dalyvauti.

e Proceso prieinamumas: sudaryti imigrantams
ir pabégéliams sglygas dalyvauti konsultavi-

mosi procese, uztikrinant jiems dalyvauti
leidzianCias materialines ir organizacines
sqglygas.

e Testinumas: planuoti sj procesqg kaip ilgalaikj,
o ne kaip vienkartine uzduotj; numatyti
konsultacijas ir informuoti apie jas kaip apie
reguliariai vykstantj rengin;.

3.3.3. Praktiniai imigranty ir pabeégeéliy jtraukimo metodai

e Konsultacijos su vietos imigranty ir pabegéliy
bendruomenémis' savivaldybés patalpose

Siekiant suprasti, su kokiais issukiais susiduria
tiksliné grupé, ir issiaiskinti jy poreikius, galima
surengti (oficialius) susitikimus su vietos imi-
granty ir pabégéliy bendruomeniy atstovais
savivaldybés patalpose. Imigrantus ir pabé-
gelius buty galima pakviesti pasidalyti savo
mintimis konkreCiomis temomis savivaldy-
bés atstovy organizuojamose tiksliniy grupiy
diskusijose (angl. focus group).

Prie§ pradedant dirbti su tiksline grupe, gali-
ma surengti mokymus apie tarpkultirine kom-
petencijgirapietai, kokiusveiksniussvarbuzinoti
dirbant su skirtingomis etninémis grupémis.

e Konsultacijos su vietos nevyriausybinémis
organizacijomis, dirbanciomis imigranty ir
pabégeéliy integracijos srityje

RysSiy su vietos nevyriausybineémis organizaci-
jomis, dirbanciomis imigranty ir pabegéliy
integracijos srityje, uzmezgimas galéety buti
dar vienas imigranty ir pabéegéliy jtraukimo |
politines konsultacijas, bendrqg politikos klrimg
ir jgyvendinimq zingsnis. Nevyriausybinés orga-
nizacijos galéty suteikti svarbios informacijos,
galinCios padéti suprasti migracijos kontekstq
savivaldybiy, regiony ir nacionaliniu lygmeniu,
ir nustatyti tikslinés grupés poreikius.

Bendradarbiaujant su vietinémis nevyriausybi-
némis organizacijomis galima buty inicijuoti
imigranty ir pabégéliy saviraiskg esamoje ne-
vyriausybiniy organizacijy strukturoje, o veliau
(kaip antrgjj zingsnj) buty galima jkurti pabé-
geliy ir imigranty vadovaujamqg organizacijq
(pavyzdziui, Renkamgqg tarpkulturine tarybq, zr.
3.4.7).

A

o ,Jaukus kampeliai”

~Jaukus kampeliai”taisaugivieta, kurioje galima
aptarti bendruomenei aktualius klausimus
jsitraukiant j neformalig atmosferqg. Tokie apta-
rimai galety vykti reguliariai, tai leisty uzmegzti
tvarius ir pasitikejimu grjstus santykius su
dalyvaujanciais imigrantais ir pabégéliais.
Jaukiy kampeliy® metodas galety buti ypac
naudingas norint pasiekti labiau pazeidziamas
imigranty ir pabégéliy grupes (pavyzdziui,
moteris imigrantes).®

~Jaukiy kampeliy” jgyvendinimo etapai

e Kontakty uzmezgimas per vietinius tinklus ir
asmeninius kvietimus.

e Pirmojo susitikimo metu susipazjstamair suku-
riama pasitikéjimo atmosfera, kurioje imi-
grantaiir pabegéliaigalisusitiktiir pasikalbeti.

e Siuose susitikimuose buty galima aptarti imi-
granty ir pabégeéliy bendruomenéms aktualius
klausimus ir jy sprendimo budus is vietos
valdzios institucijy perspektyvos.

e Miesto gyventojy forumas

Miesto gyventojy forumo veiklos principai yra
panasus kaip ir Imigranty ir pabeégéliy pilie-
tiSkumo forumo veiklos principai (zr. 3.4.2).
Pagrindinis skirtumas yra tas, kad sio forumo
nariai yra ne tik is imigranty ir pabégéliy
bendruomeniy, bet ir is kity miesto gyventojy
grupiy. Miesto gyventojy forumas yra ypac
puiki vieta diskusijoms vietinés reiksmés
temomis, susijusiomis su tam tikru miesto
rajonu ar kvartalu.

% Daugiau informacijos apie amziaus, lyties ir jvairovés (angl. AGD) metodo taikymo pavyzdj
rasite www.unhcr.org/publications/unhcr-age-gender-and-diversity-policy

"“Daugiau informacijos apie imigranty ir pabégéliy bendruomenés nuomoniy issiaiskinimg
rasite www.unhcr.org/innovation/10-steps-to-setting-up-an-effective-feedback-

mechanism/

s Kaip praktiskai organizuoti ,jaukius kampelius”, zr. www.nicehearts.com/in-english/
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3.4.VSAVIVALDYBEMS, KURIOS YRA |DIEGUSIOS
VIESOJO KONSULTAVIMO(SI) PROCEDURAS IR |
TOK] PROCESA |TRAUKIA |VAIRIAS GYVENTOJUY

GRUPES

Yra nemazai galimybiy jtraukti jvairias gyventojy grupes, jskaitant imigrantus
ir pabégélius, j viesojo konsultavimo(si) proceduras. Turédami dialogo su
tiksline grupe patirties, galite pasitelkti labiau isvystytus metodus, pavyzdziui,
jsteigti renkamq Tarpkulturine tarybq (angl. Elected Intercultural Council) ar
Imigranty ir pabégeéliy pilietiskumo forumus.

3.4.1. Renkama Tarpkulturiné taryba®

Renkama Tarpkultariné taryba (angl. Elected
Intercultural Council) (toliau - Taryba) yra
patariamasis organas, ,kuris padeda minimaliai
politiskai atstovauti miesto gyventojams, kurie
neturi teisés balsuoti vietos rinkimuose"".

“Tarpkultlrinés tarybos praktinio darbo pavyzdj rasite https://reykjavik.is/en/intercultural-

"Daugiau informacijos: www.eccar.info/sites/default/files/document/4_Toolkit-en
ElectedMigrantCouncil.pdf (p. 8)

¥lbid
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Tarybos nariai — tai tikslinés grupées oficialiai
isrinkti atstovai. ,Steigiant tokig tarybq, siekiama
stiprinti visuomenés ir politinj dalyvavimg bei
keitimqgsi patirtimi, bendromis pastangomis sie-
kiant geresnio gyvenimo miesto gyventojams.” '



https://reykjavik.is/en/intercultural-council
https://reykjavik.is/en/intercultural-council
http://www.eccar.info/sites/default/files/document/5_Toolkit-en_MigrantCitizenshipForum.pdf
http://www.eccar.info/sites/default/files/document/5_Toolkit-en_MigrantCitizenshipForum.pdf

Pagrindiniai Tarybos steigimo etapai®

l. PLANAVIMAS IR SUINTERESUOTYJY SALIY |TRAUKIMAS

1.1. Rysiy mezgimas: uzmegzti rysius tarp norinciy testi iniciatyvg imigranty. Sukurti imigranty,
imigranty asociacijy ir vietos nevyriausybiniy organizacijy tinklqg.

1.2. Politiné parama: surasti ir jtraukti politikus, kurie noréty imtis Sio klausimo.

1.3. Sudaryti darbo grupe iS motyvuoty ir atkakliy zmoniy, atkakliai siekianciy proceso tikslo. |
darbo grupe turéety buati jtraukti imigrantai, imigranty asociacijos, atitinkamos vietos
nevyriausybines organizacijos ir vietos politikai.

Il. KONCEPCIJOS KURIMAS

2.1. Atsizvelgti | atitinkamus teisés aktus: Taryba sudaroma ir formuojama miesto jgaliojimus
reglamentuojanciy teisés akty pagrindu.

2.2. Parengti Tarybos jstatus: aptarti ir derétis dél teisiy ir pareigy, kurias Taryba turéty turéti
mieste. Pasiekti bendrqg sutarimqg dél Tarybos tikslo, uzdaviniy ir darbo tvarkos taisykliy.

2.3. Galiojanciy taisykliy ar normatyviniy dokumenty keitimas: jtrauktimiesto tarybosirimigranty
tarybos bendradarbiavimo teises ir proceduras j miesto tarybos taisykles ir (arba) normatyvinius
dokumentus.

2.4. Numatyti galimy Tarybos islaidy biudzetq (administracinés isSlaidos, Zmogiskieji iStekliai ir kt.).

lll. TVARUMAS

3.1. Teisiné bazé: Taryby tvarumas geriausiai uztikrinamas, jei teisé sudaryti tokig Tarybg
nustatoma (regioniniuose) teisés aktuose.

IV. PRAKTINIS |GYVENDINIMAS

4.1. Pavesti vietos rinkimy institucijoms: vietos rinkimy institucijai turi buti pavesta administruoti
Tarybos rinkimus. Jiturisudarytirinkéjy sgrasg, oficialiaiinformuotirinkimy teise turincius rinkéjus
apie rinkimus, pateikti kandidaty sqrasus ir suskaiciuoti balsus.

4.2. Informuotiimigranty ir pabégeéliy bendruomene: per pirmuosius rinkimus darbo grupé turéty
kreiptis j imigrantus ir asociacijas, kad suteikty informacijos apie rinkimus ir jy tvarkqg, paprasyti
sudaryti rinkimy sqgrasus ir paskatinti zmones balsuoti bei kandidatuoti. Vélesniuose rinkimuose
Sig uzduotj turéty atlikti kadencijg baigianti Taryba.

ISrinkus  Tarybos narius, rekomenduojama tatams. ,Jgyvendinus labiau ribotus tikslus, bus

pasirasyti susitarimg dél reguliariy posédziy
ir isrinkti pirmininkg, kuris buty atsakingas uz
vadovavimqg diskusijoms siekiant susitarti dél
pasiulymy ir rekomendacijy savivaldybei.

IS pradziy sitlloma nustatyti Tarybos darbotvarke,
kurioje buty numatyti realus tikslai ir iniciatyvos,
daugiausia démesio skiriant konkretiems rezul-

A

stiprinama Tarybos nariy komanda ir ugdoma
abipusé pagarba bei pasitikéjimas tarp miesto
valdzios institucijy ir Tarybos nariy.” °

Svarbu reguliariai informuoti kitas viesgsias
institucijas apie Tarybos veiklg, nes jy parama
butina siekiant jgyvendinti tikslus.

“Daugiau informacijos: www.eccar.info/sites/default/files/document/4_Toolkit-en
ElectedMigrantCouncil.pdf (p. 12)

20Daugiau informacijos: www.eccar.info/sites/default/files/document/4_Toolkit-en
ElectedMigrantCouncil.pdf (p. 24)

21
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3.4.2. Imigranty ir pabegeliy pilietiskumo forumas?’

Imigranty ir pabeégéliy pilietiskumo forumas
(toliau — Forumas ) ,vadovaujasi dialogo tarp
pilieCiy logika ir vyksta dalyvaujant forumuose,
kuriuose su  suinteresuotais  gyventojais
(imigrantais) aptariamos pasirinktos temos"?,
Forumas suteikia galimybe minimaliai politiskai

Pagrindiniai Forumo steigimo veiksmai?

atstovauti miesto gyventojams, kurie dél savo
teisiniostatusoir pilietybésneturiteisésdalyvauti
vietos rinkimuose ir balsuoti. Sia priemone
yra siekiaoma stiprinti imigranty ir pabégéliy
dalyvavimgvisuomenéjeir jy priklausymo miestui,
kuriame jie gyvenaq, jausma,.

l. PLANAVIMAS IR SUINTERESUOTUYJVY SALIY [TRAUKIMAS

Forumo tikslas — kartu kurti politikg, rengiant konkrecCias priemones ir bendradarbiaujant su
miesto gyventojais. Forumas grindziamas idéja sukurti gana atvirg platformq, kurioje buty
diskutuojama pateiktomis temomis. Forumo privalumas yra tas, kad j jj galima pakviesti daugiau
zmoniy, isplésti dalyviy ratqg ir neapsiriboti vien ne ES saliy piliecCiais.

Forume kvieCiami dalyvauti visi suinteresuoti miesty gyventojai pabégéliai ir imigrantai bei sioje
srityje dirbantys specialistai. Forumui vadovauja moderatorius. Dalyviai nagringja paruostqg
klausimq, vertina esamgqg padét;j ir rengia konkrecCias rekomendacijas, kaip pagerinti padet;.

Il. PRAKTINIS |GYVENDINIMAS

2.1. Numatyti galimy Forumo islaidy biudzetq (administracinés iSlaidos, Zzmogiskieji istekliai ir kt.).

2.2. Forumo jgaliojimai konkrecioje srityje: paklauskite miesto pareiguny, taip pat imigranty ir
pabégéliy bendruomeniy bei nevyriausybiniy organizacijy atstovy, kaip jie vertina aktualiausias
integracijos problemas. Forume taip pat galima diskutuoti aktualiomis temomis, kurios gali buti
susijusios su konkreciu rajonu ar kvartalu. Daugiausia demesio skirti temai, kurig galima analizuoti
atsizvelgiant j miestui suteiktus jgaliojimus ir nustatytus politinius ir biudzeto prioritetus. Aptarti,
ar numatyta tema yra tinkama dalyvaujamajam dialogui, ar tema gali buti aptariama remiantis

patirtimi.

2.3. Organizuoti Forumo renginj

2.4. Sudaryti pagrindine komandgq ir (arba) pagalbininky komitetq

2.5. Suformuluoti rezultatus ir rekomendacijas

2.6. Pristatyti rezultatus sprendimus mieste priimantiems asmenims

2.7. lgyvendinimas ir rekomendacijos

ZInformacijqg apie Imigranty ir pabégéliy pilietiSkumo forumo darbo pavyzdzius galima rasti
https://oikeusministerio.fi/en/the-advisory-board-for-ethnic-relations

22Daugiau informacijos: www.eccar.info/sites/default/files/document/5_Toolkit-en
MigrantCitizenshipForum.pdf (p. 5)

ZDaugiau informacijos: www.eccar.info/sites/default/files/document/5_Toolkit-en
MigrantCitizenshipForum.pdf
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3.4.3. Tarybos ir Forumo stipriosios ir silpnosios pusés?

Renkama Tarpkulturine
taryba

+ Galima laisvai pasirinkti diskusijos temqg

Imigranty ir pabégéliy
pilietiskumo forumas

- Savivaldybés atstovy iS anksto parinktos
temos

- Miestui pateiktos rekomendacijos, kurioms
nenumatytos proceduros arba  kurios
nejpareigoja j jas atsizvelgti ir (arba) jas
igyvendinti

+ Aiskus jgaliojimai rengti priemones
konkreCiai problemai spresti; tvirtesnis
jsipareigojimas jgyvendinti rekomendacijas

Atstovavimo logika

Renkama Tarpkultiriné taryba paremta idéja
Jkompensuoti” mieste gyvenanciy imigranty ir
pabégeliy rinkimy teisés neturéjimg, suteikiant
galimybe rinkti jy atstovus.

Atstovavimo logika

Dalyvaujamasis Forumas organizuojamas
remiantis pilieCiy dialogo ir dalyvavimo idéja.
Kiekvienas asmuo laikomas kompetentingiausiu
savo gyvenimo situacijoje, o kasdiené pilieCiy
patirtis laikoma vertinga kuriant pagrjstas
politikos programas. Kiekvienas asmuo, kuriam
rapi tam tikras klausimas, kvieCiamas dalyvauti
diskusijoje. | Forumqg galima pakviesti ir jtraukti
daugiau zmoniy.

Kitos imigranty ir pabeéegeéliy jtraukimo galimybeés

e Imigranty ar pabégéliy kilme turinc¢iy asmeny
atstovavimas vietos (regioninése) asamblé-
jose, parlamentuose ir kituose sprendimus
priimanciuose organuose, atspindintis tikrqgjj jy
skaiciy tarp gyventojy.

e Sudaryti sutartis su isorés subjektais dél
paslaugy teikimo, jterpiant buting specialiq
sglygg deél imigranty ir pabégéliy atstovy
(bendruomeniy atstovy, nevyriausybiniy
organizacijy ir integracijos srityje dirbanciy
specialisty) socialinés jtraukties.

2Daugiau informacijos galima rasti ¢ia: www.eccar.info/sites/default/files/document/4
Toolkit-en_ElectedMigrantCouncil.pdf (p. 5)
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VEIKSNIAI, |
KURIUOS SVARBU
ATSIZVELGTI

PLANUOJANT
IMIGRANTU IR
PABEGELIU |(SI)
TRAUKIMA







e Spresti kalbos barjero problemqg - reikia apgalvoti, kokia kalba bus organizuojamas konsultavimosi
procesas, verta pagalvoti apie vertéjo dalyvavimg, sitloma vartoti lengvai suprantamq (-as) kalbg
(-as) ir formatqg (-us), kurie yra patogus imigrantams ir pabégéliams.

e Atsizvelgti j kulturinius ir religinius skirtumus.

e Uztikrinti, kad buty atstovaujama jvairioms imigranty ir pabégeliy grupéms (pavyzdziui, moterims
imigrantéms ir pabégéléms, nejgaliems imigrantams ir pabégéliams, jvairiy amziaus grupiy atstovams
ir kt.).

e Kod moterims imigrantéms buty lengviau dalyvauti, susitikimus, jei jmanoma, rengti moterims
pazjstamose ir vaikams pritaikytose bendruomenés erdvése.

e Pagalvotiapie galimybes pasiulyti kompensacijqg ar kelionés islaidy kompensavimg tiems, kurie norety
dalyvauti konsultavimo procese, bet turi dideliy finansiniy sunkumuy.

g !




Rizikos

Imigrantai / pabégéliai nenori dalyvauti

Rizikos svelninimo priemonés

e Sukurti saugiqg erdve ir stengtis uzmegzti
asmeninius rysius tiesioginiy susitikimy metu.

e Daugiausia démesio skirti konsultavimosi
proceso tikslams ir naudai tiek savivaldybei,
tiek imigranty ir pabégéliy bendruomenéms.

Skirtingas imigranty ir pabégéliy bendruomeniy
atstovy kultariniy ir religiniy skirtumy suvokimas

e Butina jtraukti svarbius asmenis is imigranty /
pabégeliy bendruomeniy, kurie galéty atlikti
tarpininky vaidmen,;.

e |traukti patyrusiy nevyriausybiniy organizacijy
atstovy, kurie galéty buati tarpininkais.

Naujai atvyke imigrantai / pabégéliai paprastai
turi mazai patirties ir ziniy apie politines
struktdras ir darbo tvarkos taisykles savi-
valdybeése

e |traukti imigrantus / pabegeélius, kurie mieste
gyvenailgesnjlaikgir (arba) geraiiSmanovietos
politing aplinkq.

e |trauktinevyriausybines organizacijas, turincias
darbosumiestovaldziosinstitucijomis patirties.

Darbo grupés nariy kaita

e Reikia suprasti, kad taip gali nutikti, nes veikla
yra savanoriska.

e Aptartisuatstovais geriausiqg konsultacijy laikg.

e Konsultacijas organizuoti lengvai pasiekiamoje
vietoje.

Vietos savivaldos nariy nesutarimas dél
imigranty / pabégeéliy jtraukimo j konsultavimosi
procesq

e llgalaikis  tikslinés grupés informavimas,

tarpkultdrinis sSvietimas ir kt.

e Paaiskinti imigranty / pabégéliy jsitraukimo
naudaq.

e Pabrézti svary socialinés sanglaudos argu-
mentqg.

Néra arba nelengva rasti tinkamy kandidaty,
kurie galéty dalyvauti konsultavimosi procese

e Lankytisimigrantyir pabegeéliybendruomenése,
motyvuoti jas jsitraukti j veiklg.

e Organizuoti seminarus, kuriy metu supa-
zindinama su vietinémis politinémis struktu-
romis, pilietiniu dalyvavimu ir pan.
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politikos” (angl. EMVI). Galima rasti ¢ia: https://diaspora-participation.eu/emvi-project/

e Transatlantinismigrantydemokratijosdialogas(TMDD).,,Mokymasirkuravimasnacionaliniulygmeniu”.
Galima rasti €ia: https://tmdd.info/what-we-do/training-and-mentoring-at-the-national-level/

. !



http://www.eccar.info/en/eccar-toolkit-equality
http://www.eccar.info/en/eccar-toolkit-equality
https://ec.europa.eu/migrant-integration/special-feature/mapping-key-migrant-led-organisations-across-eu_en
https://ec.europa.eu/migrant-integration/special-feature/mapping-key-migrant-led-organisations-across-eu_en
http://www.osce.org/files/f/documents/2/c/367936.pdf
http://www.osce.org/files/f/documents/2/c/367936.pdf
http://www.unhcr.org/effective-inclusion-of-refugees.html
http://www.unhcr.org/publications/unhcr-age-gender-and-diversity-policy
http://www.unhcr.org/publications/unhcr-age-gender-and-diversity-policy
http://www.unhcr.org/innovation/10-steps-to-setting-up-an-effective-feedback-mechanism/
http://www.unhcr.org/innovation/10-steps-to-setting-up-an-effective-feedback-mechanism/
http://www.unhcr.org/innovation/10-steps-to-setting-up-an-effective-feedback-mechanism/
http://www.unhcr.org/innovation/10-steps-to-setting-up-an-effective-feedback-mechanism/
https://diaspora-participation.eu/emvi-project/
https://tmdd.info/what-we-do/training-and-mentoring-at-the-national-level/




1 PRIEDAS - TIKSLINIU GRUPIU DALYVIU SARASAS

ESTIJA
Kodas Kilmés salis Lytis
1. EE-1 Kinija Moteris
2. EE-2 Meksika Vyras
3. EE-3 JAV Moteris
4. EE-4 Sveicarijo Vyras
LATVIJA
Kodas Kilmés salis Lytis
5. LV-1 Ukraina Moteris
6. LV-2 Ukraina Moteris
7. V-3 Baltarusija Vyras
8. V-4 JAV Moteris
9. V-5 Indija Vyras
LIETUVA
Kodas Kilmés salis Lytis
10. | T-1 Ukraina Moteris
11.  T-2 Rusija Vyras
12.  T-3 Afganistanas Vyras
13. _T-4 Brazilija Moteris
14,  T-5 Taivanas Moteris
. 8




Statusas

Gyvena salyje

Studentas
Seimos susijungimas
Repatriacija

Seimos susijungimas

Nuo 2021 m.
Nuo 2018 m.
Nuo 2022 m.
Nuo 2013 m.

Statusas Gyvena salyje
Pabegelis Nuo 2021 m.
Pabégélis Nuo 2021 m.
Pabégeélis Nuo 2020 m.
Repatriacija Nuo 2019 m.
Studentas Nuo 2018 m.
Statusas Gyvena salyje

Pabégélis (laikina apsauga)

Pabégeélis (laikina apsauga)

Pabégélis
Seimos susijungimas

Darbas

Nuo 2022 m.
Nuo 2018 m.
Nuo 2018 m.
Nuo 2021 m.
Nuo 2017 m.
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2 PRIEDAS — IMIGRANTU IR PABEGELIY
VADOVAUJAMU ORGANIZACIJY,
NEVYRIAUSYBINIY ORGANIZACIJVY IR PILIETINIY
VISUOMENINIU ORGANIZACIJY, DIRBANCIY
INTEGRACIJOS SRITYJE LIETUVOJE, SARASAS

LIETUVA

Organizacijos
pavadinimas

Migranty vadovaujama,
migranty atstovaujama
arba abu

Organizacijos
tipas

Tiksliné
grupe

Lietuvos pabégéliy taryba

Abu

Registruota NVO

Asmenims, kuriems suteikta
tarptautiné apsauga

Meny agentura , Artscape”

Migranty atstovaujama

Registruota NVO

Prieglobscio prasantiems asmenims,
asmenims, kuriems suteikta
tarptautine apsaugaq, ir migrantams

Lietuvos Raudonojo
Kryziaus draugija,
Prieglobscio ir migracijos
programa

Migranty atstovaujama

Registruota NVO

Prieglobscio prasantiems asmenims,
asmenims, kuriems suteikta
tarptautiné apsauga, migrantams ir
kitoms pazeidziamoms grupéms

Vilniaus arkivyskupijos
~Caritas", Uzsieniecéiy
integracijos programa

Migranty atstovaujama

Registruota NVO

PrieglobscCio prasantiems asmenims,
asmenims, kuriems suteikta
tarptautiné apsauga, migrantams ir
kitoms pazeidziamoms grupéms

Labdaros ir paramos Abu Labdaros ir Prieglobsc€io prasantiems asmenims ir
fondas ,,Razam*” paramos fondas pabégeliams is Baltarusijos
Asociacija ,Baltic Turkish Abu Registruota NVO Migrantams

Culture Academy" (Baltijos

turky kultiros akademija)
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Veiklos
tikslas

Pagrindinés
funkcijos

Interneto
svetaineé

Gerinti pabégéliy dalyvavimq priimant sprendimus
ir jgyvendinant (pabégéliy integracijos) projektus,
taip pat pabégéliy jtrauktj

Pabégeéliy teisiy gynimas, gebéjimy
stiprinimo projektai pabegéliams
Lietuvoje.

www.refugeeslt.com

Suteikti galimybe pazeidziamoms visuomenés
grupéms dalyvauti kultdroje ir inicijuoti socialinius
pokycCius jgyvendinant aukstos kokybés meno
projektus

Puoseléti saviraiskq, aktyviai dalyvauti
visuomenés gyvenime ir ieskoti socialiniy
sprendimy, bendradarbiaujant su
menininkais, vietos bendruomenémis ir
jautriomis visuomenés grupemis.

https://artscape.lt/en

Ginti zmoniy gyvybe ir orumq, teikti pagalbg
nelaimés istiktiems zmonéms

Pagalba ir priezilGra pagyvenusiems ir
nejgaliems Zmonéms bei jy Seimoms,
mokymai teikti pirmgjg pagalbq,
humanitariné pagalba pazeidziamiausiems
Lietuvos Zmonémes, jvairios paslaugos
prieglobsc€io prasantiems asmenims,
asmenims, kuriems suteikta tarptautiné
apsauga, ir migrantams. Informaciniai
centrai migrantams ir asmenims, kuriems
suteikta tarptautiné apsauga Kaune ir
Klaipédoje. Humanitaring, informaciné ir
Seimos susijungimo pagalba pabéegéliams
iS Ukrainos.

https://redcross.lt/veiklos/

prieglobscio-ir-migracijos-

programa

Teikti paramg pagal zmoniy poreikius.

Socialing, humanitariné, psichologiné,
integracing, teisiné pagalba migrantams
ir asmenims, kuriems suteikta tarptautiné
apsauga. Humanitaring, informaciné ir

socialiné pagalba pabegéliams is Ukrainos.

https://vilnius.caritas.lt/prieglobscio-

ieskantiems-uzsienieciams/?fbclid=

IWAROtTW8Qe p1RARFmMq88lhnKye

Na4fKtY8L4tOWLHxmdgGv4DDbOO

AJ9_ 6w

www.facebook.com/uzsienieciu.

integracijos.programa/

Remti ir padéti priverstiems iSvykti is Baltarusijos
dél politiniy represijy baltarusiams.

Labdaros ir paramos fondas ,Razam”
teikia materialine ir informacine pagalbg
baltarusiams.

www.facebook.com/razam.lietuva

Didinti tolerancijg uzsienie€iams (kitos kilmés ir
religijos Zmonéms) Lietuvoje.

Socialiniai projektai, renginiai, kursai.

balturka.org
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Organizacijos Migranty vadovaujama, Organizacijos Tiksline

pavadinimas migranty atstovaujama tipas grupé
arba abu

Ukrainie€iy integracijos Abu Registruota NVO Ukrainie€iams, turintiems laikinosios

centras ,Malva” apsaugos statusqg (bégantiems nuo
karo Ukrainoje)

V§| ,,Ukrainieciy diaspora” Abu Registruota NVO Ukrainiec¢iams, turintiems laikinosios
apsaugos statusqg (bégantiems nuo
karo Ukrainoje)

Asociacija ,Karpatai” Migranty atstovaujama Asociacija Ukrainie€iams, turintiems laikinosios
apsaugos statusqg (bégantiems nuo
karo Ukrainoje)

Vs| ,,Dapamoga” Abu Registruota NVO Prieglobsc€io prasantiems asmenims is
Baltarusijos
Prieglobscio prasantiems asmenims is
Ukrainos

Tarptautinio palaikymo Abu Registruota NVO Migrantams, prieglobscio prasantiems

bendrija ,Kelias j svajone” asmenims ir asmenims, kuriems
suteikta laikinoji apsaugaq, iS Ukrainos

Labdaros ir paramos Migranty vadovaujamas Labdaros ir Baltarusijos politinioms kaliniams

fondas ,Strana dlya
zhizni"

paramos fondas

Ukrainieciy kulttros ir Abu UkrainiecCiy diaspora

svietimo centras ,Rodyna”

Vs| ,,Ukrainos namai” Registruota NVO Ukrainieciy diaspora

Baltarusijos solidarumo Abu Registruota NVO Prieglobscio prasantiems asmenims is

fondas, BYSOL

Baltarusijos

Suverenus Maltos ordinas

Migranty atstovaujama Registruota NVO

Socialinés rizikos asmenims
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Veiklos
tikslas

Pagrindinés
funkcijos

Interneto
svetainé

Atvykusiy ukrainieciy integracija.

Humanitariné parama, apgyvendinimas,
medicininé priezilra, suaugusiyjy
idarbinimas, vaiky ugdymas, lietuviy
kalbos kursai, informaciniy technologijy
kursai ir psichologiné pagalba.

www.facebook.com/Pagalba.

Ukrainieciams.Siauliuose/

Pagalba busto, Svietimo, psichologinés
pagalbos, jdarbinimo klausimais.

Pirminé nuo karo béganciy j Salj atvykusiy
ukrainieciy prieziura.

Pirminé parama j Salj atvykusiems baltarusiams,
turéjusiems pasitraukti is Baltarusijos (dél
politinio persekiojimo) j Lietuvq.

Apgyvendinimas, jdarbinimas, medicininés
paslaugos ir materialiné pagalba.

https://dapamoga.lt

Pirminé parama j Salj atvykusiems ukrainieCiams,
kuriems teko bégti is Ukrainos.

Pagalba Ukrainos pasienyje, pagalba
evakuacijos, tranzito per Europq ir
apgyvendinimo Europos miestuose
klausimais, humanitariné pagalba maistu
ir vaistais, pagalba jsigyjant ir gabenant
gynybine aprangq ir asmenines apsaugos
priemones j Ukraing, kity savanorisky
iniciatyvy koordinavimas.

https://dapamoga.lt/ua-It

Tarptautinis bendradarbiavimas, demokratija.

Pabégeliy atvykimo j Lietuvg
organizavimas, humanitariné pagalba,
apgyvendinimas, ekskursijos, transportas
po Lietuvqg, administraciné pagalba.

www.facebook.com/keliasisvajone

Fondas teikia pagalbq politiniams
kaliniams, vizy iSdavimo ir apgyvendinimo
paslaugas, padeda baltarusiams gauti
uzsienio vizas arba studijuoti uzsienyje,
taip pat teikia materialine pagalbg
aktyviems visuomenés nariams, jy
Seimoms ir vaikams.

Humanitariné pagalba, sekmadieniné
mokyklélé Ukrainos vaikams.

www.rodynaklaipeda.lt/

https://ukrainosnamai.lt

Rinkti léSas finansinei pagalbai nuo represijy
Baltarusijoje nukentéjusiems asmenims

www.bysol.org

Teikti pagalbq socialinés rizikos asmenims,
skatinti visuomenés socialine brandgq ir
savanoryste

Humanitariné, socialiné parama
pagyvenusiems, jauniems ir nejgaliems
socialinés rizikos Zzmonéms.

Humanitariné parama karo Ukrainoje
metu.

https://maltieciai.lt

37



http://www.facebook.com/Pagalba.Ukrainieciams.Siauliuose/
http://www.facebook.com/Pagalba.Ukrainieciams.Siauliuose/
https://dapamoga.lt
http://www.facebook.com/keliasisvajone
https://maltieciai.lt 
http://www.bysol.org
https://ukrainosnamai.lt
http://www.rodynaklaipeda.lt/
https://dapamoga.lt/ua-lt

Organizacijos
pavadinimas

Migranty vadovaujama,
migranty atstovaujama
arba abu

Organizacijos
tipas

Tiksliné
grupé

Klaipédos tautiniy kultury
centras

Migranty atstovaujama

Viesoji jstaiga

Jvairioms Lietuvos tautinéms
mazumoms, migrantams

Kauno jvairiy tauty
kulturos centras

Migranty atstovaujama

Viesoji jstaiga

Jvairioms Lietuvos tautinéms
mazumoms, migrantams

,Gelbékit vaikus"”

Migranty atstovaujama

Registruota NVO

Vaikams ir téevams

38




Veiklos
tikslas

Pagrindinés
funkcijos

Interneto
svetainé

Padeti Klaipédos tautiniy mazumy
bendruomenéms integruotis j miesto ir Salies
gyvenimgq, ugdyti gyventojy tautine tolerancijq ir
puoseléti jvairiy miesto kultury tradicijas

Prieglobscio prasanciy ukrainieciy
integracija: kalbos mokymas, vaiky
prieziura, psichologiné pagalba, Svietimo
apie gyvenamajq vietove ir (arba)
kultariné programa Seimoms. Ketina

ir toliau teikti ,Svelnaus” integravimo
priemones.

www.klaipedatke.lt/

Kulturine veikla.

www.154kulturos.lt/

www.facebook.com/

KaunasCulturalCentre/

about/?ref=page_internal

www.facebook.com/154kulturos

Suteikti saugiqg ir rapestingq aplinkg vaikams ir
Seimoms, susiduriané¢ioms su jvairiais sunkumais

Vaiky popamokinio ugdymo centrai,
psichologiné, socialiné, humanitariné ir
finansiné pagalba Sseimoms ir vieniSiems
tévams. Humanitariné parama vaikams ir
néscioms moterims karo Ukrainoje metu.

https://gelbekitvaikus.lt/
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